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La informacion técnica contenida en este documento es propiddaBdeLa mism no podra ser copiada o distribt
de manera total ni parcial por terceros sin autorizacion escritaXivA&RTde

XMARBe reserva el derecho de hacer cambios en la infodeast@documento 0 en sus equipos sin previo aviso.
XMARTo se hace respsable por los errores u omisiones que pudieran existir en este documento.

XMARTo se hace responsable por el uso indebido que pudiera hacerse de esta informacion.

Todas las marcas de terceros pertenecen a sus respectivos propietarios.
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1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Cumpla estrictamente con todas las advertencias y consejos de seguridad. Lea cuidadosamente este mamnipal zexts de
UPS/SAEste equipo debe ser instalado y mantenido solo por personabcaldicideste manual para consultas futuras.

SEGURIDAD Y USO:

ADVERTENGIRIESGO DE ELECTROCU
Este equipo opera con voltajes peligrosos. Debe ser instalado, revisado, mantenido y reparado por personaductiifieatdo. El pr
protegido yerrado mediante tornillos.

En el interior del UPS, debido a sus baterias internas, hgyeligitaggsaunque alPS/SAdsté apagado y desconectado del servicio
eléctrico principal.

ADVERTENCIBebe ser instalado siguiendo las instruccionesasdécadste manual. El fabricante no se hace responsable de los
dafios personales o materiales que pudieran surgir de instalaciones defectuosas o usos incorrectos.

ADVERTENCIBste producto ha sido disefiado para operar de forma segura y fiable dsrafits.vilidoobstante, debido a su
naturaleza eléctrica, la informacién que se suministra debe ser cuidadosamente leida. Guarde los manuales pasa futuras consul

ADVERTENCHBSste producto ha sido concebido para ser usado en ambientes interioresdaiodguidosobolvoy temperaturas
extremas. No debe ser usado en exteriores o cercano a fuentes de humedad o calor. Evite la luz directa del sol.

ADVERTENCMo deberolocarse objetos sobre el URSdeben cubrirse sus ventanas de ventilacion.

ADVERENCIAEste UPS debe conectarse al servicio eléctrico adecuado para el modelo seleccionado. En la placa de especificac
eléctricas sobre el UPS se suministran los datos eléctricos. NO conecte este UPS a ninguna de sus salidas.

ADVERTENCMO conectequiposon alta demanda de corriente, pmmosistemadasados en motoresn antes hacer el estudio
de dinensionamiento del UP8b®dimensionarse basado en los picos de consumo y no en el consumo promedio.

ADVERTENCEN caso de emergencia apagudP& mediante su boton frontal, desconéctelo y llame al servicio técnico.

INFORMACION PARA LA PROTECCION DEL MEDIO aBBRBSNTE DE UPS
Este equipo y sus baterias usan componentes que pueden ser peligrosos para el medio ambientenitasetesngectedtes
electrénicos). Los componentes removidos deben ser desechados en centros de recoleccion especializados.

NOTICIA PARA CLIENTES DE LA UNION EUROPEA: DESECHQ DE EQUIPOS
Este producto ha sido suplido por un fabricante que cumplecercladi v a 2 0 OAagteOEGeétricdt and Eidotromic 0
Equipmedst ( WEEE) . EI s2mbol o mostrado a | a izquierda ha si
siempre que se pueda. Agradecemos que sea responsable con el nmelip egoioie este producto al final de su vida util
usando la estructura de reciclaje disponible en su localidad. No deseche este producto en el centro genérico de desperc
Siga las instrucciones WEEE de su municipio o localidad.

2. DESCRIPCION DROPUCTO

Este es utUPS/ SAIONLINE de doble conversigm tecnologia IGBT en las etapas de rectificacion e inversién, con sistema PWM,
disefiado especialmente para trabajar en amlgiéctesoshostiles pero que ofrece una sofisticada gama de diinmites
manteniendo una confiabilidad y robustez destkaadilena generando una sefial sinusoidal pura de alta calidad libre de ruido y de
imperfecciones. Es perfecto para proteger equipos y datos en aplicaciones de estaciones de trdeajd)sidtsrRgsservidores
criticos.Es 100% compatible con fuentes de alimentacion de bajacoatidageneradores eléctricbsda la familia Optima T09

cuenta con un potente sistema supresor de picos basado en componentes MOV y filtros caisarmdgriétieas EMI.

Mediante un circuito de arranque suaves(&uoiitg) se asegura una conexion lenta a la red de entrada una vez se ha comprobado qu
la entrada C.A. esté dentro de los valores adecuados.

Este equiposl sistema al que alimepteede ser supervisadanediantéa pantalla frontal LgDRambiéme forma rematenediante

el uso de nuestro sofisticado software de cpotinfiguracion

Ofrece unaxcelente proteccion para sus valiosos gatetambién protege su hardwarecontrale bs peligrosos picos eléctricos.

Esta familia de UPS esta compuestadpoiodelos con potencias de salida:

| RT9W 1K1.000VA/900W | RT9W 2K2.000VA/1.800W| RT9W 3K3.000VA/2.700W|
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3. ESTANDARES DE SEGURIDAD / CALIDAD / RENDIMIENTO

SAFETYLOW VOLTADIRECTIVE (2006/95/EC) IEC/EN 62040

UPS Partl: General & Safety UPS in accessible areas

ELECTROMAGNETIC COMPATIBHMCYDIRECTIVE (2004/108/EC)

UPS, Part 2, Electromagnetic Compatibility: IEC/EN 62042
Low Freq. Conducted Disturba&c8ignals: IEC/EN 61060B-2
Electrostatic discharge immunity Test: IEC/EN 610002 (Level 3)
Radiated radio Frequency immunity: IEC/EN 610043 (Level 3)
Electrical Fast Transient / burst immunity: IEC/EN 6100804 (Level 4)
Surge immnity: IEC/EN 610085 (Level 4)
Conducted Immunity: IEC/EN 61008-6
Power frequency magnetic field immunity: IEC/EN 61000-8
Voltage Dips, Short Interruptions & Voltage Variations Immunity: IEC/EN 61006011

PERFORMANCE: IEC/EN 62048

UPS Part 3Methods of operation, specifications and test requirement

IT Equipment. SAFETY. Part 1: General Requirements IEC/EN 60950

BATTERY SAFETY EN 50272

UL1778 (for UL modetsly) UL1778 compliant (by cTU)S)

IP PROTECTION IP20 (static)

QUALITY MANAGEMENT: Manufactured undés0O 9001 : 2@

ENVIRONMENTAL MANAGEMENT: Manufactured undé&O 14001 : 26

TRANSPORTATION: IEC/EN 6006332 (Drop Test

IEC/EN 6006864 (Vibration Tes
IEC/EN 6006827 (Shock Test

ADVERTENCModificadones o la inclusion de este producto como parte de un sistema mas complejo que no estén aprobadas por el
responsable de los certificados de seguridad podrian afectar la autoridad del usuario para usar este equipo. Tambiéecfdela a
cumplimiento déas normativas listadas y el rendimiento del producto. XMART no se hace responsable por las modificaciones realizadas
después que este producto sale de fahrica

ADVERTENCHSste es un producto categoria C2. En aplicaciones residenciales, podria céerdarencias de radio en cuyo caso el
usuario podria requerir implementar medidas especiales para evitarlas (solo para sistemas 220/230/240VAC).

NOTA PARA SISTEMAS 110/12@8%producto ha sido probado para cumplir con los limites de la Clase A dmaplgitales, segin

Reglas FCC, parte 15. Estos limites son disefiados para proveer de proteccion eazamiablinterferenciasn usos de aplicaciones
comerciales. Este equipo genera, usa y puede radiar energtddgrecuenciay si no es instaladde acuerdo a este manual, pari

causar interferenciaa lasradiocomunicacionesEl uso de este equipo en areas residencialesipatear interferenciagn cuyo caso

el usuario tendria que tomar correctivos bajo su propia responsabilidad.

4. INSTALACION

A CONEXION DE BATERIAS INTERNAS
Antes de instalar el equipo, semlebeectar las baterias internas las cuales se encuentran desconectadas para minimizar su descar
y posible dafio durante persatibalmacenajargos

Paso 1: Retire la tafyontal Paso 2: Conecte las Baterias al equ Paso 3: Cierre el frontal
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INSTALACION DE EQUIPOS EN RACK

Los equipos de RACK debido a su pesn deb instalados sobre rieles o bandejas. Nunca usando solamente las orejas de fijacion
suministradas coh equipoLosrieleso bandejagso se incluyen conezjuipo, sin embargéMART ofrece como accesorio opcional

guias de longitud ajustadple se pueden comprar por separado

1- Atornille al UPS/SAI las orejas de| 2- El armario debe contar cietesque | 3- Apoye el UPS/SAI esirielesy fijelo
fijacibnque vienen cagl equipo soporten el peso del UPS/SAI. al armario

INSTALACION DE EQUIPOS EN FORMATO TORRE
Esbs UPS/SAlambiérpuede ser instaladoen formato tipo torre medianigselde unas bases (figura 1) que vienen con el equipo.
Siga instrucciones mostradas a continuacion:

Paso 1Ensamble los soportes Paso 2Coloque @JPSen los soportes| Paso 3Asegure que queda establg

ROTACION DE LA PANTALLA

La pantal de este UPS/SAI puede rotar 90 gradosepanitirpina facil lecturaando el UPS esté en posicion vertical (i@me)
formato horizontal (t2 piDedabricalagpanthita siele venirres pgogiciompara format@aRAKK. d e ]
Paa rotar la pantaliealice los siguientes pasos

1- Remueva la pantalla de su posicion segun paso 1

2- Separe el LCD del cuerpo del equipo

3- Rotela pantall@0 gralos hacia la derecha

4- Reinstaléa pantalla en efjuipoRevise que quelien asegurada en eémo del equipo
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CONEXIONES ELECTRICAS DEL EQUIPO

Instale esta unidad en ambiente protegido que proporcione un flujo de aire libre de polvo, vapmes aaoosaminantes
conductivos, siguiendo las especificaciones ambientales y advertestganahual.

Conecte la entrada del UPS a la fuente de energia AC, adgcéuadda especificaciones de voltaje del UPS

Conectdosequipos ser protegiddemando la prevision de no sobrecarghit |

Los equiposomo impresoras LASER, fotocopésdoescaner tienen consumos picos elevados que pueden sobrecargd&ral UPS
estos casos el UPS debe dimensionarse con el consumo pico de los equipos a ser conectados.

ADVERTENCMO conecte cargas basadas en motores AC o altamente inductivas aosfooniadoreen la salida de este
UPS ya que se pueden generar problemas de funcionamiento interno que deriven en estados de alarma o falla en el UPS.

é ; L > @Y

f

>
AC INPUT

La mayoria de los modelos vienen equipados con su cable decartradaector apropiado patrgais en el que se usara.

Sin embargday modeloen 120\gue por su potencia y voltaje pueden venir equipados con una regleta de conexiones AC en la ct
se debe conectar cabtid calibre adecuado para manejar la corriente rdékidS.

Para los aqpos de 3KVA en 12@Ycalibre adecuado debe ser como minimo: AWG 12 (para longitudes mends@pashril

calibre del cable esta fuertemente influenciado por factores externos como temperatura ambiente, longituccdibraplapetc. El

de cable debe ser escogido por un profesional capacitado y en cumplimiento de las normativas de baja tension locales.

INSTRUCCIONES DE CONEXION DE BATERIAS BEXBARNAS

Las baterias externas son opcionales y se usan para incrementar la autasosésgeciales. Los modelos de UPS Optima RT de
1KVA hasta 3KVA cuentan con su set de baterias internas. Las XBAT deben ser conectadas al UPS mediante el uso del cone
localizado en el panel trasero del UPS y mediante los cables DC origluB®sdd ¢s familia OPTIMA vienen el conector DC
incorporado.

NOTA IMPORTANHRYy versiones que pueden presentar voltajes DC diferentes a los indicados enRstesmahualor de voltaje
DC impreso junto al conectorubiCado en la parte traseshdPS/ asegure que el voltaje de lasibatexternas coincide con ese
valor leido en el UPS. En caso de existir una discrepancia entre este manual y lo impreso sobre el propio egagpsobigaelo imp
UPS.

| RTOW 1K24VDC | RTOW 2K: 48VDC | RTOW B: 72VvDC |

1) Coloque el UPS/SAI al lado del gabinete o gabinetes de baterias externas suministrados por XMART

2) Revise que |l os disyuntores en | os gabinetes de baterz?2as

3) Conecte @JPS/SAdl primer banco de bateni@ediante el cable de baterias suministrado.

4) Conecte el segundo banco de baterias al primer banco de baterias mediante el cable suministrado y asi sucesitvamente has
todos loas packs de baterias conectados entre ellos.

>
—— o AT - ’ e
o Bfoer o) C : r @ &
» @rwmy J . s P T &
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5. MODOS DE OPERACION

EsteUPS/SAgs de tipo ONLINE Doble Conversion y esté disefiado para ofrecer una energia limpia, sin transiciones y de la mé
calidad, protegiendo sus equipos informéticos y también su valiosa informacién. La forma de ondd #r&/&gedasposoidal
pura como la del servicio eléctrico principal.

Dependiendo del estado del servicio eléctrico de entrada el UPS/SAI puede adoptar 3 estados basicos:

ModoONLINENorma): Es el modo adoptado cuando el UPS ha sido conectado a una fuenteqire esecegieuentra dentro del
rango de operacion (en voltaje y frecuencia) y el UPS ha sido encendido mediante el botén de ON enEu gsteetivdatl.
UPS/SAdlimenta su salida desde el inversor. La energia se toma del voltaje DC proeemienigod&lC/DC. Las baterias se cargan
con la entrada AC.

Modo Baterigtambién conocido como Modo Inversor): La entrada AC esta fuera de los parametros normales o se ha producido un
en el servicio eléctrico por lo queR$/SApasa a tomamergia de las baterias para alimentar sus salidas. No hay transiciones ni
micracortes en la salida d#PS/SAén el momento en el que se produce cualquier falla del servicio eléctrico de entrada ya que la car
siempre es alimentada desde el invecsonito que cambia es el origen de la energia transformada por el inversor. Se puede decir qt
el tiempo de transicion es CERO (0 ms)

Modo BYPASEste modo se asume cuando la configuracion del UPS/SAI permite el modo BYPASS y se da alguriardeslas 3 condic
descritas abajo. En el modo BYPASS, el UPS conecta en sus salidas la energia recibida a la entrada. En casbsierimmtistrompirse
de energia a la entrada del UPS, el UPS se apagara inmediatamente.
Situaciones en las que se activa el modd3YP
1- Sielmodo BYPASS esta activado (mediante pantalld ISE)Jopta este modo tan pronto como detecta glimestado
ensu entradésin encender mediante el boton deSDRI UPS no tiene el modo BYPASS habilitado, el UPS al ser alimentado
enenderéa su pantalla L@Bro las salidas se mantendréan apagadas.
2- ElI'UPS entra en modo BYPASS automaticamente en caso de ser sometido a una sobrecarga a su salida (es decir cuanc
conecta una carga de consumo superior a la potencia maxima deldBija de
3- Otra situacion en la que puede entrar en modo BYPASS es cuando el UPS detecta una falla interna en sus circuitos. E
caso se pone en modo BYPASS, conecta sus salidas a la entrada y genera sefial de alarma describiendo la naturale
problera.

Adicionalmente, este UPS/SAI puede addpi#n demanda del operadotros modos de operacion alternativos:

Modo ECCEn este modo el SAI alimenta sus salidas con la sefial de entrada directamente. Al momento de producirse una falla |
conectagl nversor a |l a salida y comienza a tomar ener-gpdEdesde
transicion cuando se detecta una falla origina un tiempo muerto a la salida de 4ms tipicos. La activacion decesiesdedio se ha
panel LCD deIPS/SAIAl activarse este modo se inactiva el modo normal (ONLINE). Ambos modos son excluyentes.

Modode Conversion de Frecuendiste equipo es capaz de generar una salida con un valor de frecuencia diferente al recibido en s
entradan caso de que el operador habilite y configure este modo mediante la pantalla frontal del UPS. El UPS es capaz de gener
salida en 50Hz mientras se alimenta en un sistema de 60Hz o viceversa. Si este modo es activado, el UPS pierdgdaecapacidad d
en modo BYPASS cuando sea requerido. Este modo de conversion de frecuencia es un modo de operaciéon muy poco comun. Lo
normal es operar con esta fund&shabilitadeara que la frecuencia de salida sea igual a la de entrada.

PANTALLAS TIPICAS PARAAGADDO DE OPERACION: (PARA MODELO DE 230VAC)

Las pantallas para los modelos en 120Vac son sim#al@esmostradas en esta seccion para modelos de 230Vac.

\ MODO DE OPERACI DESCRIPCION PANTALLA LCD
A-Es el modo en el que el UPS entra cua
se alimenta su entragaro sin que se
presione su botdn de ON. En este e&iad @ D e e e !
pantalla se ilumina pero el UPS no gene ———

MODO STANBY salida (A) hasta que el boton de ON es B .

activado por el usuario. e e D L—'B;mm —
B- El flujograma del UPS muestra que la e 3 E' " e |
entrada solo alimentasa baterias

WWW.Xmarups.com VER.T1130WP+ ESP 7
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MODO ONLINE

A-El indicador de entrada (INPUT) debe
mostrar un valor valido de voltaje AC
(232VAC)

B-El indicador de salida (OUTPUT) debe
mostrar un valor de voltaje AC cercano g
configurado (en este ejemplo 230VAC)
C-El flujograma del 8@ebe mostrar que
entrada alimenta a las baterias y a los
convertidores.osconvertidores defvestar
alimentado a la salida

ME/_/

LOAD LEVEL

BAYTERV LEVEL

CONAND

@E'38

MODO BATERIA

A-El indicador de entrada (INPUT) debe
mostrar un valor DC (voltaje de las bater
debido a que no hay wior de voltaje AC
vélido.

B-El indicador de salida (OUTPUT) debe
mostrar el valor AC de salida del UPS
G-En el flujograma debe estar apagado €
simbolo de ENTRADA

D-Se activara el simbolo del reloj y se
indicara el tiempo de autonomia estimad
minutos.

®230: ggﬂ

o448
@ A e N. ——

ﬁm

MODO BYPASS

A-Los indicadores de entrada y salida de|
mostrar un valor de voltaje AC similar

B- La salida del UPS es alimentada
directamente desde la entrada. El simbo
convertidor desaparece de la pantalla.

®232_“=p)-
f_' —— 1
L.ﬁ‘

®237 =l

A-Se activa el simbole thodo ECO
B-Desde la entrada se alimenta directam
a la salida y a la entrada del convertidor

23¢2; ng@

.

MODO ECO -—-
ASe acti vaEZ&Pelmoszt ma
modo de conversion de frecuencia esta 4 e 3 nN" oo
U - LOAD LEVEL
MODO CF
QONVERTIDOR DE ‘ : !
FRECUENCIA E' 3 E' En
Xy
A-Cuando se detectina falla grave, se co
la salida del UPS y se indica el codigo de M
. , ., e e
junto con el simbolo de triangulo de alarr [ KA LEVEE
14 <A
MODO = &
FALLA = ;mm

Www.Xmarups.com

VER.T1130WP+ ESP


http://www.xmart-ups.com/

mart
by Integra

INDEX

MANUAL DE USUARPTIMA RT91K2K/BK

6. TECLADO Y PANTALLA LCD

PANEL FRONTAL: FUNCIONES PRINCIPALES DE LOS BOTONES PULSADORES

'y
H] VO O OO O O OO INOUCOTCCCTCT DO OO \
|00 []f][]fll) 10 10 aC \[J 10 I9I4] WIS a0 NGO T TICA
& (919 @] 1O COCOOOOCOINOCOOOOICNCK OO0 1L’|
Nl CreEiesenls seleelne et semesiasisen |l seslecieees
H lmmmu T "TF"tf)f T O00ICOCO0NCOCOCO000 OooCoCaChd
8 000 O COCO00000P00CO00T0T0T Jeveeees o
e (0T Om(s i( OO OO OO T IO OCTCO) JOOCTIC IO
o et IBL] [JL) errJfer J(ji()f‘(JHL]J (11 HrJ[‘UHLJ.(]L;,.[]%I 1()(] LJ[UHLJ L
iy )0 1 114 (@] )] Il 1L [ ) (] I
[[Seneeesscesssseorececesocssss|ll lceeecseens —_ = = /

— \%_/
/

7

|

NS

ON/MUTE  SELECT OFF / ENTER /

<ON / MUTE

ENCENDIDO DEL UPS/SA

Mantener pulsado duraBtgegundos. Si el pulsador se suelta antes el UPS/SAI no ence

ANULAR ALARMA SONO| Cuando el UPS/SAI estd en modo bateria: mantener pulsade shgantiws. Solo anula
alarma de modo bateria. Las alarmas relativ&OiRBRalgunagrasalarmas no se anulan
esta forma

AUTOTEST: Cuando el UPS/SAI esta en modo normal: mantener pulsado durante 5 segundos p

funci - nt edset 6 apuatroa compr obar el estado d

I

OFF / ENTER

APAGADO DEL UPRSIS

Pulsar y mantener duradtegundos

ENTER:

Confirmar Seleccién cuando se esta en modo Configuracion: En modo configurd
momentadneamente para aceptar opcion en pantalla

VER PARAMETROS

Mostrar en pantalla el valor de los padaigponibles en el UPS/SAI: Pulsar momentane
para ir pasando de valor en valor: Voltaje de entrada, frecuencia de entrada, voltajq
voltaje de salida y frecuencia de salida. La pantalla vuelve a su estado normal luego ds
deinactividad

ACTIVAR MODO CONFIG

Pulsar y mantener durante 5 segundos

<ON / MUTEJRSM<SELECT

MODO BPASS:

Al pulsar estos dos botones de forma simultanea 8wagtmdos, el UPS/SAI pasa de nf
normal ONLINE al modeFB\SS

SALIR DEL MODO GG

Si esta en el menul de configuracion superior, se puede salir del modo al pulsar de fo
estos 2 botones durante 1 segundo

Www.Xmarups.com
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DESCRIPCION DE LA PANTALLA LCD

La pantalla LCD se puede dividir en 6 segmeditsdos proporcionainformaciéespecializada sobre el UPS y la red eléctrica.

l'l RV = A,

LOAD LEVEL

B —FE— (@

VAC BATTERY LEVEL

JC (e

Q@G
{
0O O

INFORMACION BELIDA
Indica: Valores de voltaje de entrada AC, Voltaje de Baterias DC ydEreotramen Hz

o :| ] D e

%A
y ouTPUT 4

INFORMACION ENTRADA
Indica: Valores de voltaje de salida AC y Fredeesadid&n Hz

- oo e UMD
' ! ' VAC

! f

- o

vDC
Hz
%A

INFORMACION DE ALARMAE. LAS

Indica con simbalta existencia de alarma activasscodigos de erroAdemas muestratilmpo de autonondiaando el UPS entra
a funcionar en modo BATERIA.

(1) + (2) : Autonomia del UPS
(2) + (3) : Codigo de alarmdalla

(2) : NUumero deMenud/ Funcionimodo CONFIG.)
G @ 8 8 0 A (4) : Reservado para uso futuro
SETTING (5) : Falla de bateria activa
(6) : Nivel bajo de batertetectado
-IZJ ol ’\*\ (7) : Muy alto consumo en Watts a la salida del UR
(8) : Cortocircuitaletectadoa la salida del UPS
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FLUJOGRAMPESTADO DEL UPS
Indicade forma gréfica el estado y modo de operacion del UPS:

@ (1) : Entrada AC del UPS (conectada)
(2) : Simbolo de bateria
0 / (3) : Convertidores (Rectificador + Inversor)

(4) : Salida ACal UPS (energizada)
V7 ) (5) : Linea de BYAPSS activa

o . .
TS ) [@)] ©) w0t
(o] — ) — @)

D] LoD B
] d

® O

POTENCIA ENTREGADA POR EL UPS EN SUS SALIDAS (CARGA CONECTADA A LA SALIDA DEL UF
Indica de forma grafica el nivel de ¢argporcentajeorectada a la salida del UPS:

25%:  Potencia entregada por el UB8re 0y 25%
50%:  Potencia entregada por el UBx8re 26% y 50%
75%:  Potencia entregada por el UB8re 51% y 75%
100%: Potencia entregada por el U88re 76% y 100%

E W

LOAD LEVEL

NIVEL DE CAR®E LAS BATERIAS (EXPRESADO EN PORCENTAJE)

Indicade forma gréaficamivel de recarga de las baterias:

25%: Bateriasentre 0y 25%
50%: Bateriasentre 26% y 50%
75%: Bateriasentre 51% y 75%
100%: Bateriasentre 76% y 100%

0 BATTERY LEVEL

CNANAND
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